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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2023132
2023 m. sausio 18 d.

dél apsaugos priemoniy, taikomy importuojamiems Kambodzos kilmés indiniams ryZiams (indica),
atnaujinus tyrimg, kad biity jgyvendintas 2022 m. lapkricio 9 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
T-246[19 dél Igyvendinimo reglamento (ES) 2019/67

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,
atsizvelgdama i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 310 straipsnio 5 dali,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 978/2012, kuriuo taikoma
bendryjy muity tarify lengvaty sistema ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 732/2008 ('), 22 ir 26 straipsnius,

kadangi:

1. Procediira

(1) 2019 m. sausio 17 d. Europos Komisija (toliau — Komisija) paskelbé Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2019/67 (%), kuriuo importuojamiems KambodZzos ir Mianmaro/Birmos kilmeés indiniams ryziams (indica), kuriy KN
kodai yra 1006 30 27, 1006 30 48, 1006 30 67 ir 1006 30 98, nustatomos apsaugos priemonés ir kuriuo Komisija
Siems importuojamiems ryziams vél nustaté Bendrojo muity tarifo muitus trejy mety laikotarpiui ir numaté
laipsniskai mazinti taikyting muity normas (toliau — gincijamas reglamentas), kiek tai susij¢ su importuojamais
KambodzZos ir Mianmaro/Birmos kilmés ryziais.

(2)  Kambodzos Karalysté ir Cambodia Rice Federation dél ginc¢ijamo reglamento kreipési | Bendraji Teisma.

(3) 2022 m. lapkric¢io 9 d. sprendimu byloje T-246/19 KambodZos Karalysté ir Cambodia Rice Federation pries Komisijg
(toliau — sprendimas) Bendrasis Teismas panaikino gincijamg reglamenta.

(4)  Bendrasis Teismas konstatavo, kad Komisija padaré teisés klaidg ir akivaizdZzig vertinimo klaidg, kai savavaliskai
apribojo savo tyrimo dél Sajungos pramonei padarytos Zalos apréptj tik i§ dalies arba visiskai islukstenty indiniy
ryZiy (indica), perdirbty i§ Sgjungoje uzauginty arba nuimty Zaliaviniy ryziy, perdirbéjais. Dél klaidingos Sajungos
gamintojy apibréZties taip pat buvo padaryta klaida analizuojant, ar esama rimty sunkumy, nes Komisija j Zalos
vertinima nejtrauké dalies gamintojy.

(5)  Bendrasis Teismas taip pat konstatavo, kad Komisija nepateiké reikalaujamus standartus atitinkanciy jrodymy dél
priverstinio kainy mazinimo analizés koregavimo.

(6)  Galiausiai Bendrasis Teismas konstatavo, kad Komisija paZeidé ieskoviy teis¢ j gynybg ir pareiga atskleisti esminius
faktus ir argumentus ir juos pagrindZian¢ius duomenis. Visy pirma Komisija neatskleidé duomeny, kuriais
grindziami suvartojimo ir Zalos rodikliai, ir informacijos apie priverstinio kainy mazinimo analiz¢ ir jos
koregavimus, kurie buvo padaryti suinteresuotosioms 3alims pateikus pastabas dél bendrojo fakty atskleidimo
dokumento.

() OLL303,20121031,p.1.
(* 2019 m. sausio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/67, kuriuo importuojamiems Kambodzos ir Mianmaro | Birmos
kilmés Indica ryZiams nustatomos apsaugos priemonés (OLL 15,2019 1 17, p. 5).
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2. Tyrimo atnaujinimo ir muity graZinimo sustabdymo pagrindai

(7)  Atsizvelgdama | sprendimg, Komisija parengé pranesima dél tyrimo atnaujinimo (toliau — pranesimas dél tyrimo
atnaujinimo) () ir nusprendé ji testi nuo to momento, kai buvo padarytas pazeidimas.

(8)  Kaip paaiskinta pranesime dél tyrimo atnaujinimo, pradinio tyrimo atnaujinimo tikslas — visapusiskai iStaisyti
Bendrojo Teismo nustatytas klaidas ir jvertinti, ar taikant taisykles, kaip iSaiskino Bendrasis Teismas, yra pagrindo i§
naujo nustatyti priemones, dél kuriy pradiniu trejy mety taikymo laikotarpiu, t. y. nuo 2019 m. sausio 18 d. iki
2022 m. sausio 18 d., bty vél pradéti taikyti Bendrojo muity tarifo muitai importuojamiems KambodZzos kilmés
indiniams ryziams (indica), kuriy KN kodai yra 1006 30 27, 1006 30 48, 1006 30 67 ir 1006 30 98.

(9)  Remdamasi naujomis i§vadomis ir atnaujinto tyrimo rezultatais, kurie Siuo etapu neZinomi, Komisija gali priimti
naujg reglamentgy. Kadangi priemoniy taikymas uZzbaigtas, Bendrojo muity tarifo muitai baty taikomi tik importui
pradiniu reglamento taikymo laikotarpiu (t. y. importui nuo 2019 m. sausio 18 d. iki 2022 m. sausio 18 d.).

(10) Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 310 straipsnio 5 dalj biudZetas vykdomas laikantis patikimo finansy
valdymo principo. Siekdamos uztikrinti, kad biudZeto asignavimai bty naudojami pagal §j principg, valstybés
narés bendradarbiauja su Sgjunga. Siuo tikslu nacionalinéms muitinéms nurodoma palaukti pakartotinio
nagringjimo rezultaty ir tik tada priimti sprendimus dél praSymy grazinti sumokétus muitus, kuriy mokéjimas
panaikintas Bendrojo Teismo sprendimu. Todél muitinéms nurodoma kol kas netenkinti praSymy graZinti
panaikintus muitus, kol Oficialiajame leidinyje nebus paskelbti atnaujinto nagrinéjimo rezultatai,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Prie$ priimdamos sprendimg dél pradymo grazinti jprastus muitus, surinktus uZ importuotus Kambodzos kilmés indinius
ryzius (indica), ir dél atsisakymo juos iSieskoti, nacionalinés muitinés turi sulaukti atitinkamo Komisijos jgyvendinimo
reglamento, kuriuo uzbaigiamas tyrimas dél importuojamy Kambodzos ir Mianmaro/Birmos kilmés indiniy ryziy (indica),
paskelbimo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. sausio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN

() OLC18,2023119,p.8.
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